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Bijlage bij de Staat van Inlichtingen op Veiligheidsonderzoek  

Anexo na e Declaracion di Informacion pa Investigacion di Seguridad  
 

18 
Gegevens familierelaties van uw partner 

Datonan di famia di bo pareha 

18a. 
Vader (evt. stief- /pleegvader) 

Tata (evt. Padrastro of tata di crianza) 

  
Achternaam  

Fam  
  

  

  

  
Voornamen (voluit) 

Nombernan (completo) 
  

  

  

  
Geboortedatum 

Fecha di nacemento 
  

  

  

  
Plaats en land van geboorte 

Lugar y pais di nacemento 
  

  

  

  
Adres 

Adres 
  

  

  

  
Woonplaats en land 

Lugar y pais di residencia 
  

  

  

  
Telefoon/Mobiel nummer 

Number di telefon/celular 
  

  

  

  

Beroep 

Profesion 

  

    

 18b. 
Moeder (evt. stief- / pleegmoeder, ) 

Mama (evt. Madrastra of di mama di crianza) 

  
Achternaam / meisjesnaam  

Fam / fam di soltero  
  

  

  

  
Voornamen (voluit) 

Nombernan (completo) 
  

  

  

  

Geboortedatum 

Fecha di nacemento 

  

  
  

  

 

Plaats en land van geboorte 

Lugar y pais di nacemento 

  

  
  

  

  
Adres 

Adres 
  

  

  

  
Woonplaats en land 

Lugar y pais di residencia 
  

  

  

  
Telefoon/Mobiel nummer 

Number di telefon/celular 
  

  

  

  

Beroep 

Profesión 

  

  
  

  

19. 
Ruimte voor nader informatie betreffende relaties met familieleden van uw partner 

Espacio pa informacion tocante e relacionnan cu e miembronan di famia di bo pareha 

     
Gegevens broers en zusters van uw partner, ook evt. stiefbroers/-zussen of pleegbroers/-zussen 

Datonan di rumannan di bo pareha, tambe rumannan di crianza   

 Achternaam / meisjesnaam  

Fam / fam di soltero  

    

 Voornamen (voluit) 

Nombernan (completo) 

    

 Geboortedatum 

Fecha di nacemento 
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 Plaats en land van geboorte 

Lugar y pais di nacemento 

    

 Telefoon/Mobiel nummer 

Number di telefon/celular 
 

 

  

 Adres 

Adres 

    

 Woonplaats en land 

Lugar y pais di residencia 

    

 
Gegevens broers en zusters van uw partner, ook evt. stiefbroers/-zussen of pleegbroers/-zussen 

Datonan di rumannan di bo pareha, tambe rumannan di crianza   

 Achternaam / meisjesnaam  

Fam / fam di soltero  

    

 Voornamen (voluit) 

Nombernan (completo) 

    

 Geboortedatum 

Fecha di nacemento 

    

 Plaats en land van geboorte 

Lugar y pais di nacemento 

    

 Telefoon/Mobiel nummer 

Number di telefon/celular 

    

 Adres 

Adres 

    

 Woonplaats en land 

Lugar y pais di residencia 

    

 
Gegevens broers en zusters van uw partner, ook evt. stiefbroers/-zussen of pleegbroers/-zussen 

Datonan di rumannan di bo pareha, tambe rumannan di crianza   

 
Achternaam / meisjesnaam  

Fam / fam di soltero  

    

 
Voornamen (voluit) 

Nombernan (completo) 

    

 
Geboortedatum 

Fecha di nacemento 

    

 
Plaats en land van geboorte 

Lugar y pais di nacemento 

    

 
Telefoon/Mobiel nummer 

Number di telefon/celular 

    

 
Adres 

Adres 

    

 
Woonplaats en land 

Lugar y pais di residencia 

    

 
Gegevens broers en zusters van uw partner, ook evt. stiefbroers/-zussen of pleegbroers/-zussen 

Datonan di rumannan di bo pareha, tambe rumannan di crianza   

 
Achternaam / meisjesnaam  

Fam / fam di soltero  

    

 
Voornamen (voluit) 

Nombernan (completo) 

    

 
Geboortedatum 

Fecha di nacemento 

    

 
Plaats en land van geboorte 

Lugar y pais di nacemento 

    

 
Telefoon/Mobiel nummer 

Number di telefon/celular 
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Adres 

Adres 

    

 
Woonplaats en land 

Lugar y pais di residencia 

    

 
Gegevens broers en zusters van uw partner, ook evt. stiefbroers/-zussen of pleegbroers/-zussen 

Datonan di rumannan di bo pareha, tambe rumannan di crianza   

 
Achternaam / meisjesnaam  

Fam / fam di soltero  

    

 
Voornamen (voluit) 

Nombernan (completo) 

    

 
Geboortedatum 

Fecha di nacemento 

    

 
Plaats en land van geboorte 

Lugar y pais di nacemento 

    

 
Telefoon/Mobiel nummer 

Number di telefon/celular 

    

 
Adres 

Adres 

    

  
Woonplaats en land 

Lugar y pais di residencia 

    

 

Gaarne bij het indienen van uw Staat van Inlichtingenformulier uw Curriculum Vitae (CV) bijvoegen 

aub.  

Por fabor, agrega bo Curiculum Vitae (CV) tambe ora di entrega bo Declaracion di Informacion.  

 

Deze bijlage vormt onderdeel van het Veiligheidsonderzoek niveau A. De “Instructies bij het invullen van de 

SVI formulier” en uw toestemmingen gelden derhalve ook voor deze bijlage.  

E anexo aki ta forma parti di e Investigacion di Seguridad nivel A. E “Instruccion con pa yena e formulario di 

DDI” y bo autorisacionnan ta conta tambe pa e anexo aki.  

 

 


